== PRODUCT DATA SHEET GPSR / \

Producer:
Lassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

DEVELOPED IN GERMANY | MADE IN CHINA.

Stainless steel drinking bottle with silicone carry loop.

Suitable for still water, cold and lukewarm drinks.

Capacity: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Recommended age: From 4 years and up.

Please note the following information. Please keep the product information. When passing this article on to a third
person the information should be handed over.

Warning Notice

All packaging and fastening components are to be removed before use.

This product should be inspected before each use and thrown away at the first sign of any damage or weak points that
would make it unsafe to use.

This single-walled stainless steel drinking bottle must not be used for hot drinks (bottle will get hot on the outside —
danger of burning) and must not be used to store hot drinks or transport them, or used for carbonated drinks (risk of
excess pressure or explosion).

Not suitable for milk products (risk of bacterial growth).

Please note that beverages (containing sugar in particular) should not be kept in the bottle for extended periods of time
(fermentation).

Children should not be moving while drinking or eating (risk of choking while swallowing or injury in case of a fall).

Usage Instructions

Thoroughly clean before first use (see instructions for cleaning and care).

Clean carefully every time before use to ensure hygiene.

Never put the stainless steel water bottle on a hot surface, in the microwave or in the oven.

Not suitable for the freezer.

Fill the bottle up to just below the thread.

After filling tighten the lid well.

Stainless steel is malleable. Through normal use and over time, dents, scratches and signs of wear will appear.
Deformation around the thread can lead to leaking.

The stainless steel bottle must be cleaned regularly.

The product is not dishwasher safe.

We recommend cleaning by hand in order to enjoy these features for longer.

Best results can be obtained with a mixture of water and soda, bicarbonate or detergent and using a bottle brush.
Do not use any detergents, solvents, abrasives e.g. metal scrub pads, that contain chlorine or a disinfectant.
Rinse carefully after cleaning.

After rinsing dry well with a tea towel.

The silicone seal around the lid should be removed at regular intervals and cleaned separately.

Do not sterilize the bottle, lid or other parts or clean them in a sterilization unit

Leave the bottle open to dry and store.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Produktinformation

ENTWICKELT IN DEUTSCHLAND | HERGESTELLT IN CHINA.

Trinkflasche aus Edelstahl mit Silikon-Trageschlaufe.

Geeignet flir stille, kalte und lauwarme Getrinke.

Fassungsvermdgen: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Altersempfehlung: Ab 4 Jahren.

Beachten Sie die folgenden Hinweise. Die Produktinformation bitte aufbewahren. Sie muss bei Weitergabe an dritte
Personen mit ausgehindigt werden.

Warnhinweis

Alle Verpackungs- und Befestigungsteile sind vor Gebrauch zu entfernen.

Vor jeder Benutzung ist das Produkt zu priifen und bei ersten sicherheitsbeeintrachtigenden Anzeichen einer
Beschidigung oder Schwachstellen wegzuwerfen.

Die vorliegende einwandige Edelstahl-Trinkflasche darf nicht fiir Hei3getranke verwendet werden (Flaschenkdrper wird
auflen heif - Verbrennungsgefahr) und darf nicht zur Aufbewahrung oder zum Transport von kohlensdurehaltigen
Getréinken benutzt werden (Gefahr von Uberdruck bzw. Explosion).

Nicht geeignet fiir Milchprodukte (Gefahr von Bakterienwachstum).

Bitte beachten Sie, dass (insbesondere zuckerhaltige) Getrianke nicht {iber ldngere Zeit in der Flasche aufbewahrt werden
sollten (Gérung).

Kinder sollten wahrend Nahrungsaufnahme bzw. Trinken nicht in Bewegung sein (Erstickungsgefahr bei Verschlucken
bzw. Verletzungsgefahr bei Sturz).

Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch griindlich reinigen (siehe Hinweise zur Reinigung und Pflege).

Vor jedem Gebrauch sorgfiltig reinigen zur Sicherstellung der Hygiene.

Die Edelstahl-Trinkflasche niemals auf heif3e Flachen, in die Mikrowelle oder in den Backofen stellen.

Nicht fiir den Gefrierschrank geeignet.

Befiillen Sie die Flasche bis kurz unterhalb des Gewindes.

Nach dem Befiillen den Verschluss gut verschlieBen.

Edelstahl ist verformbar, durch normalen Gebrauch kdnnen mit der Zeit Beulen, Kratzer und Abnutzungserscheinungen
entstehen.

Eine Verformung im Gewindebereich kann zu Undichtigkeit fithren.

Die Edelstahl-Flasche muss regelmiBig gesdubert werden.

Das Produkt ist nicht spiilmaschinengeignet.

Damit Sie lange Freude an der Funktion haben, empfehlen wir die Reinigung von Hand.

Beste Resultate konnen mit einer Mischung aus Wasser und Soda, Bicarbonat oder Spiilmittel unter Zuhilfenahme einer
Flaschenbiirste erzielt werden.

Verwenden Sie keine chlorhaltigen Spiil-, Losungs- oder Scheuermittel, Topfreiniger bzw. Metallschwdmme oder
Desinfektionsmittel.

Nach der Reinigung sorgfiltig ausspiilen.

Nach dem Spiilen mit einem Geschirrhandtuch gut abtrocknen.



Die Silikondichtung des Deckels sollte in regelmiBigen Abstdnden entnommen und separat gereinigt werden.
Gefdl3, Deckel und weitere Bestandteile nicht sterilisieren oder im Desinfektionsgerit reinigen.
Gefdl offen trocknen lassen bzw. autbewahren.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Information sur le produit

DEVELOPPE EN ALLEMAGNE | FABRIQUE EN CHINE.

Gourde en inox avec dragonne en silicone.

Adaptée aux boissons non gazeuses, froides et tiedes.

Contenance : 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Age conseillé : a partir de 4 ans.

Veuillez respecter les consignes suivantes. Veuillez conserver la fiche d’informations sur le produit. Si vous donnez
I’article a une tierce personne, remettez-lui également la fiche.

Avis de mise en garde

Retirez tous les éléments d’emballage et de fixation avant utilisation.

Vérifiez le produit avant toute utilisation, jetez-le aux moindres signes de dégats ou de défauts en matiére de sécurité.
Cette gourde en acier inoxydable a paroi unique ne doit pas étre utilisée pour les boissons chaudes (la partie extérieure de
la bouteille devient chaude : danger de brilure) ni pour la conservation et le transport de boissons gazeuses (danger
d’exces de pression et le cas échéant d’explosion).

Non adaptée pour les produits laitiers (dangers de développement de bactéries).

Veuillez noter que les boissons (en particulier riches en sucres) ne doivent pas rester trop longtemps dans la gourde
(fermentation).

Les enfants ne devraient pas étre en mouvement au moment de manger ou de boire (danger d’étouffement en avalant et
danger de blessure en cas de chute).

Instructions d'utilisation

Nettoyez consciencieusement avant la premicre utilisation (voir consignes de nettoyage et d’entretien).

Bien nettoyer avant chaque utilisation pour garantir un produit sain.

Ne jamais placer la gourde sur une surface chaude, au micro-ondes ou dans le four.

Non adaptée au congélateur.

Remplissez la gourde jusque sous le filetage du goulot.

Refermez bien la gourde apres le remplissage.

L’acier inoxydable est déformable, avec le temps, des bosses, des rayures et des signes d’usure peuvent apparaitre.
Une déformation au niveau du filetage du goulot peut entrainer une perte d’étanchéité.

La gourde en acier inoxydable doit étre nettoyée réguliérement.

Le produit ne convient pas au lave-vaisselle.

Pour que votre gourde vous donne entiere satisfaction pendant longtemps, nous vous recommandons de la laver a la
main.

Pour un meilleur résultat, utilisez un mélange d’eau et de soude, bicarbonate ou nettoyant vaisselle, et un goupillon.
N’utilisez pas de nettoyant ni de solvant chloré, de tampon abrasif ni d’éponge métallique ni de désinfectant.

Bien rincer apres nettoyage.

Séchez bien apres le lavage avec un torchon a vaisselle.

Retirer réguliérement le joint en silicone du couvercle pour les nettoyer séparément.

Ne pas stériliser le récipient, le couvercle et les éléments, ni les nettoyer dans une machine a désinfection.



Laisser le récipient ouvert pour le séchage et le rangement.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

DISENADO EN ALEMANIA | FABRICADO EN CHINA.

Botella de acero inoxidable con asidero de silicona para su transporte.

Apropiada para bebidas no gaseosas, frias o templadas.

Capacidad: 700 ml /23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Edad recomendada: a partir de los 4 afios.

Preste atencion a las siguientes indicaciones. Por favor, conserve la informacion sobre este producto. Se debe incluir esta
informacion junto con la botella en caso de cesion a terceras personas.

Warning Notice

Es necesario eliminar todas las partes del embalaje y de la fijacion antes de su uso.

Hay que examinar este producto antes de cada utilizacion y desecharlo al primer signo de deterioro o de defectos que
puedan mermar su seguridad.

No se puede utilizar esta botella de acero inoxidable de pared simple para bebidas muy calientes (riesgo de quemadura
por el calentamiento exterior del cuerpo de la botella) ni tampoco debe utilizarse para conservar ni para transportar
bebidas gaseosas (peligro de exceso de presion o de explosion).

No es apropiada para productos lacteos (peligro de reproduccion de bacterias).

Tenga en cuenta, por favor, que no se debe mantener las bebidas (especialmente las azucaradas) durante mucho tiempo
dentro de la botella (fermentacion).

Al ingerir alimentos o al beber, los nifios no deberian estar en movimiento (peligro de asfixia por atragantamiento o
riesgo de lesion por caida).

Usage Instructions

Limpiar a fondo antes del primer uso (ver las instrucciones sobre limpieza y mantenimiento).

Lavar cuidadosamente antes de cada uso para garantizar la higiene.

No colocar nunca esta cantimplora de acero inoxidable sobre superficies calientes, ni meterla nunca en el microondas o
en el horno.

No es apta para el congelador.

Llenar la botella sin llegar a la rosca.

Después del llenado, cerrar bien el tapon.

El acero inoxidable es deformable; con el tiempo pueden originarse abolladuras, arafiazos y sefiales de desgaste debidas
al uso.

Una deformacion en la zona de la rosca puede ocasionar fugas.

Es necesario lavar la botella de acero inoxidable con regularidad.

El producto no es apto para uso con lavavajillas.

Para poder disfrutar durante mucho tiempo del uso, se recomienda lavar a mano.

Los mejores resultados se obtienen con una mezcla de agua y carbonato de sodio, bicarbonato o detergente y con la
ayuda de una escobilla para botellas.

No utilice ningtin detergente, disolvente o productos de limpieza que contengan cloro, ni tampoco estropajos, esponjas
metalicas ni desinfectantes.

Enjuagar muy bien después de lavar.



Después del lavado, seque bien el plato con un pafio de cocina.

La junta de siliconaen ders la tapaderas deberian extraerse en intervalos regulares y limpiarse por separado.
No esterilizar ni limpiar la botella, el tapon ni el resto de componentes en equipos de desinfeccion.

Dejar secar y guarda la botella abierta.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

SVILUPPATO IN GERMANIA | PRODOTTO IN CINA.

Borraccia in acciaio inossidabile con passante in silicone per il trasporto.

Adatta a bevande calde, fredde e tiepide.

Capacita:700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Eta consigliata: dai 4 anni.

Rispettare le seguenti indicazioni. Conservare le presenti informazioni sul prodotto. Allegarle al prodotto in caso di
consegna ad altra persona.

Warning Notice

Rimuovere tutti gli elementi di imballaggio e fissaggio prima dell'utilizzo.

Prima di ogni utilizzo controllare il prodotto. Gettarlo via ai primi segni di danneggiamento o cedimento che ne
compromettono la sicurezza.

La presente borraccia in acciaio inox a parete singola non deve essere utilizzata per bevande bollenti (il corpo della
bottiglia si surriscalda all'esterno - pericolo di ustioni) e non deve essere utilizzata per conservare o trasportare bevande
gassate (rischio di sovrapressione o esplosione).

Non adatta per prodotti a base di latte (rischio di proliferazione batterica).

Tenere presente che le bevande (specialmente zuccherate) devono essere conservate in bottiglia per periodi brevi
(fermentazione).

I bambini non dovrebbero essere in movimento durante 1'assunzione di alimenti o bevande (pericolo di soffocamento se
qualcosa va di traverso o di ferirsi in caso di caduta).

Usage Instructions

Pulire accuratamente prima del primo utilizzo (vedere le istruzioni per la pulizia e la manutenzione).

Pulire accuratamente prima di ogni utilizzo per garantire 1'igiene del prodotto.

Non collocare mai la borraccia in acciaio inox su superfici calde, nel microonde o nel forno.

Articolo non adatto per il congelatore.

Riempire la borraccia lasciando un po' di spazio sotto la filettatura.

Chiudere bene il coperchio dopo il riempimento.

L'acciaio inossidabile ¢ deformabile, I'uso normale puo causare nel tempo ammaccature, graffi e segni di usura.
Deformazioni dell'area filettata possono causare perdite.

La borraccia in acciaio inox deve essere pulita regolarmente.

Il prodotto non ¢ lavabile in lavastoviglie.

Consigliamo di lavare a mano l'articolo, per garantire che rimanga bello e funzionale a lungo.

I migliori risultati si ottengono con una miscela di acqua e soda, bicarbonato o detersivo per piatti € con l'aiuto di una
spazzola per bottiglie.

Non utilizzare disinfettanti, spugnette metalliche, spugnette abrasive e detergenti contenenti cloro, solventi o abrasivi.
Risciacquare accuratamente dopo la pulizia.

Dopo aver risciacquato, asciugarlo bene con un canovaccio.

La guarnizione in silicone del coperchio deve essere rimossa a intervalli regolari e pulita separatamente.



Non sterilizzare la bottiglia, il coperchio e gli altri componenti, né igienizzarli in sterilizzatori.
Lasciare asciugare e conservare la bottiglia aperta.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

ONTWORPEN IN DUITSLAND | GEPRODUCEERD IN CHINA.

Drinkfles van roestvrij staal met siliconen draaglus.

Geschikt voor koude en lauwe drankjes zonder koolzuur.

Capaciteit: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Aanbevolen leeftijd: Vanaf 4 jaar.

Let op de volgende instructies. Bewaar de productinformatie. Deze moet bij doorgeven aan derde personen mee worden
overhandigd.

Warning Notice

Verwijder alle verpakkings- en bevestigingsdelen voor gebruik.

Voor ieder gebruik dient het product te worden gecontroleerd; bij de eerste tekenen van beschadigingen of zwakke
plekken die de veiligheid in gevaar brengen, moet het worden weggegooid.

Deze enkelwandige rvs-drinkfles mag niet worden gebruikt voor hete drank (fles wordt van buiten warm -
verbrandingsgevaar) en mag niet worden gebruikt om koolzuurhoudende drank in te bewaren of te vervoeren (gevaar
voor overdruk of explosie).

Niet geschikt voor melkproducten (gevaar voor bacteriéngroei).

Let erop dat (met name suikerhoudende) drank niet voor langere tijd in de fles bewaard mag worden (gisting).
Kinderen dienen tijdens het eten of drinken niet in beweging te zijn (kans op verstikking bij verslikken resp.
verwondingsgevaar bij vallen).

Usage Instructions

Voor elk gebruik grondig reinigen (zie instructies voor reiniging en onderhoud).

Voor elk gebruik grondig reinigen, om de hygi€ne te garanderen.

Plaats de rvs-drinkfles nooit op hete oppervlakken, in de magnetron of in de oven.

Niet geschikt voor de diepvriezer.

Vul de fles tot net onder de schroefdraad.

Na het vullen goed afsluiten met het deksel.

Ryvs is vervormbaar, door normaal gebruik kunnen mettertijd deuken, krassen en slijtageverschijnselen optreden.
Een vervorming bij de schroefdraad kan tot lekkage leiden.

De rvs-fles moet regelmatig worden schoongemaakt.

Het product is niet vaatwasserbestendig.

Om de goede werking lang te behouden, adviseren wij een reiniging met de hand.

Beste resultaten worden bereikt met een mix van water en soda, bicarbonaat of afwasmiddel en een speciale
flessenborstel.

Gebruik geen chloohoudende afwas-, oplos- of schuurmiddelen en geen pannensponzen, metalen sponzen of
desinfectiemiddelen.

Na de reiniging zorgvuldig uitspoelen.

Na het afwassen goed afdrogen met een theedoek.

De siliconen afdichting in het deksel dient regelmatig uitgenomen en apart gereinigd te worden.



Fles, deksel en andere bestanddelen niet steriliseren of in de desinfector reinigen.
De fles open laten drogen of bewaren.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

DESENVOLVIDO NA ALEMANHA | FABRICADO NA CHINA.

Garrafa de ago inoxidavel com al¢a de transporte em silicone.

Adequado para bebidas sem gas, frias € mornas.

Capacidade: 700 ml/ 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Idade recomendada: A partir dos 4 anos.

Tenha em consideragdo as seguintes indicagdes. Guarde as informagdes do produto. As mesmas devem ser entregues a
terceiros quando ceder o produto.

Warning Notice

Antes da utilizagdo devem ser removidos todos os componentes de embalagem e de fixagao.

Verifique o produto antes de cada utilizagdo e deite-o fora ao primeiro sinal de danos ou deficiéncias que afetam
seguranca!

A presente garrafa em acgo inoxiddvel de parede simples nao deve ser utilizada para bebidas quentes (o corpo da garrafa
fica quente no exterior - perigo de queimaduras) e ndo deve ser usado para armazenamento ou transporte ou bebidas
gaseificadas (risco de sobrepressdo ou explosdo).

Nao ¢ adequado para produtos lacteos (risco de crescimento de bactérias).

Tenha em consideragdo que as bebidas (especialmente as agucaradas) ndo devem ser armazenadas na garrafa por
periodos prolongados (fermentagdo).

Criangas ndo devem estar em movimento durante a ingestdo de alimentos ou bebidas (perigo de sufocagdo se ingerido ou
lesdo em caso de queda).

Usage Instructions

Limpe bem antes de da primeira utiliza¢do (consulte as instru¢des de limpeza e manutengao).

Limpe cuidadosamente antes de cada utilizagdo para assegurar a higiene.

Nunca coloque a garrafa em ago inoxidavel em superficies quentes, no microondas ou no forno.

Nao é adequado para o congelador.

Encha a garrafa até por baixo da rosca.

Feche a tampa apds o preenchimento.

O ago inoxidavel deforma-se, com o uso normal podem surgir ao longo do tempo mossas, arranhdes e sinais de desgaste.
A deformacdo na area da rosca pode originar vazamentos.

A garrafa em aco inoxidavel deve ser limpa regularmente.

O produto ndo ¢ apto para a maquina de lavar loiga.

Para que possa desfrutar do artigo por muito tempo recomendamos a lavagem manual.

Obtera os melhores resultados com uma mistura de agua e soda, bicarbonato ou detergente com a ajuda de uma escova
de garrafa.

Nao utilize detergentes, solventes, abrasivos com cloro, esfregdes, esponjas metalicas ou desinfectantes.

Enxaguar bem apos a lavagem.

Depois de lavar deve secar bem com um pano.

Deve remover com regularidade a vedagdo em silicone pertencente a tampa e lava-la separadamente.



Nao deve esterilizar ou lavar no esterilizador o recipiente, tampa e outros componentes.
Deixar secar e guardar o recipiente aberto.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

UDVIKLET I TYSKLAND, FREMSTILLET I KINA.

Drikkeflaske af rustfrit stal med silikonerem

Egnet til kolde og lunkne drikkevarer uden kulsyre.

Rumfang: 700 ml/23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Anbefalet alder: Fra 4 ar.

Ver opmarksom pé felgende henvisninger. Produktinformationen bedes opbevaret. Den skal folge med, hvis produktet
overdrages til tredjeperson.

Warning Notice

Alle emballering- og fastgerelsesdele skal fjernes inden brug.

For hver brug skal produktet kontrolleres, og det skal kasseres ved de forste tegn pa skader eller svage punkter, der kan
bringe sikkerheden i fare.

Denne enkeltvaegs-drikkeflaske af rustfrit stdl mé ikke benyttes til varme drikkevarer (flaskelegemet bliver varmt
udvendigt - forbreendingsfare) og ma ikke benyttes til opbevaring eller transport af kulsyreholdige drikkevarer (fare for
overtryk eller eksplosion).

Ikke egnet til maelkeprodukter (fare for bakterieveekst).

Bemark venligst, at (iser sukkerholdige) drikkevarer ikke bar opbevares i flasken i leengere tid (geering).

Born ber ikke vaere 1 bevaegelse under indtagelse af mad eller drikkevarer (fare for kvaelning ved indtagelse eller
personskade ved fald).

Usage Instructions

Produktet skal rengeres grundigt inden forste brug (se rengerings- og plejetips).

Rengor altid produktet grundigt, inden det bruges for at sikre hygiejnen.

Den rustfri drikkeflaske mé aldrig stilles pa varme overflader, i mikrobglgeovn eller i bageovn.
Ikke egnet til kaleskab.

Fyld flasken op til lige under gevindet.

Efter pafyldning skal lukningen lukkes godt til.

Rustfrit stal kan blive deformeret; normal brug kan over tid forarsage buler, ridser og tegn pa slid.
Deformering i gevindomradet kan medfere utaethed.

Den rustfri flaske skal rengeres med jevne mellemrum.

Produktet tiler ikke vask i opvaskemaskine.

Vi anbefaler manuel rengering for, at du skal have glede af funktionen lengst mulig.

De bedste resultater opnds med en blanding af vand og soda, bicarbonat eller opvaskemiddel ved hjelp af en
flaskerenser.

Brug ikke klorholdige skyllemidler, oplesningsmidler eller slibemidler eller metalsvampe eller desinfektionsmidler.
Skyl omhyggelig efter rengering.

Efter vask skal den afterres grundigt med et viskestykke.

Lagets silikoneteetning ber aftages og rengeres separat med jevne mellemrum.

Beholder, lag og yderligere bestanddele ma ikke steriliseres eller rengeres i et desinfektionsapparat.



Lad beholderen terre hhv. opbevar den i dben tilstand.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

UTVIKLET I TYSKLAND I PRODUSERT I KINA.

Drikkeflaske av rustfritt stdl med baerelekke av silikon.

Egnet for kalde og lunkne drikkevarer uten kullsyre.

Volum: 700 ml/ 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Aldersanbefaling: Fra 4 &r.

Ta felgende instruksjoner ad notam. Vennligst oppbevar produktinformasjonen. Dersom drikkeflasken gis videre til
tredje personer, mé ogsa produktinformasjonen leveres med.

Warning Notice

Alle emballasje- og festeelementer ma fjernes for bruk.

For hver bruk ma produktet kontrolleres, og ved forste tegn pa skade som kan ha en negativ innvirkning pa skade eller
svakpunkter ma det kastes.

Den foreliggende drikkeflasken av rustfritt stdl med enkel vegg mé ikke brukes til varme drikkevarer (flasken blir varm
utvendig - fare for forbrenninger) og ma ikke brukes til oppbevaring eller transport eller til kullsyreholdige drikkevarer
(fare for overtrykk og eksplosjon).

Ikke egnet for melkeprodukter (fare for bakterievekst).

Vennligst merk at (serlig sukkerholdige) drikkevarer ikke skal oppbevares i flasken over lengre tid (gjering).

Barn skal ikke vare i bevegelse mens de spiser eller drikker (fare for kvelning hvis de setter mat eller drikke i halsen,
eller fare for at de skader seg om de faller).

Usage Instructions

Rengjor grundig fer forste gangs bruk (se instrukser til rengjering og pleie).

Rengjor grundig fer hver bruk, for & sikre hygienen.

Still aldri drikkeflasken av rustfritt stal pa varme flater, i mikrobelgeovn eller i stekeovn.

Ikke egnet til fryseboks.

Fyll opp flasken til like under gjengene.

Etter pafylling ma lasen skrus godt til.

Rustfritt stal kan deformeres, gjennom normal bruk kan det med tiden oppsta bulker, riper og tegn pa slitasje.
En deformering i omréadet rundt gjengene kan fore til utetthet.

Flasken av rustfritt stdl ma rengjores regelmessig.

Produktet er ikke egnet for oppvaskmaskin.

Vi anbefaler at du rengjer flasken for handen, slik at du har glede av den i lang tid.

De beste resultatene oppnér man med en blanding av vann og soda, bikarbonat eller oppvaskmiddel idet du bruker en
flaskeberste.

Ikke bruk oppvask-, lose- eller skuremidler som inneholder klor, ei heller metallsvamp eller desinfeksjonsmiddel.
Skyll godt etter rengjeringen.

Tark godt av tallerkenen med et oppvaskhandkle etter at den har blitt vasket.

Silikontetningen pé lokket skal tas ut og rengjores separat med jevne mellomrom.

Beholder, kork og ytterligere bestanddeler skal ikke steriliseres eller rengjeres i desinfeksjonsapparat.



La beholderen terke apen, og oppbevar den ogsé apen.



a2m PRODUCT DATA SHEET GPSR /-\

Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

UTVECKLAD TYSKLAND I TILLVERKAD KINA

Dricksflaska av rostfritt stdl med bardgla av silikon.

Lamplig for ej kolsyrade, kalla och ljumma drycker.

Rymmer: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Aldersrekommendation: Fran 4 4r.

Téank pa foljande anvisningar. Spara produktinformationen. Den ska f6lja med om burken 1dmnas vidare till annan
person.

Warning Notice

Allt forpacknings- och fastmaterial maste sldngas fore anviandning.

Fore varje anvidndning ska produkten kontrolleras, och vid forsta tecken pé skada eller svaga punkter som paverkar
sakerheten ska den kasseras.

Den hér enviggiga dricksflaskan av rostfritt stél fir inte anvéndas for varma drycker (flaskan blir varm pé utsidan - risk
for brannskada) och far inte heller anvindas for forvaring eller transport av kolsyrade drycker (risk for 6vertryck eller
explosion).

Inte lamplig f6r mjolkprodukter (risk for bakterietillvéxt).

Observera att (sdrskilt sockerhaltiga) drycker inte ska forvaras i flaskan under en langre tid (risk for jésning).

Vid néringsintag, sdsom att dricka, far barn inte var i rorelse (kvdvningsrisk vid fortéring resp. skaderisk vid fall).

Usage Instructions

Rengors noggrant fore forsta anviandning (se anvisning for rengdring och skdtsel).

Rengor noggrant fore varje anvéndning for att for att sdkerstélla hygienen.

Still aldrig dricksflaskan av rostfritt stal pa heta ytor, i mikrovagsugn eller i ugnen.

Inte lamplig for kylsképet.

Fyll flaskan upp till strax under gingorna.

Efter pafyllning ska den stingas ordentligt.

Adelstal 4r formbart, och vid normalt bruk kan det med tiden uppsta bulor, repor och synligt slitage.
Deformering vid gingorna kan gora att flaskan inte haller titt.

Flaskan av rostfritt stil maste rengoras regelbundet.

Produkten dr inte 1dmplig att koras i diskmaskin.

For att fa glddje av och kunna anvénda produkten under 1dng tid rekommenderar vi att den rengors for hand.

Bésta resultat uppnas med en blandning av vatten och soda, bikarbonat eller diskmedel med hjilp av en flaskborste.
Anvind inga klorhaltiga skolj-, 16snings- eller skurmedel resp. tvéttsvamp av metall eller desinfektionsmedel.

Skolj noggrant efter rengoring.

Torka den ordentligt med en diskhandduk efter disken.

Lockets silikontétning ska regelbundet tas bort och rengdras separat.

Behallare, lock och andra delar far inte steriliseras eller rengdras i desinficeringsapparat.

Torka av behallaren ofta och forvara den vél.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

SUUNNITELTU SAKSASSA | VALMISTETTU KIINASSA

Juomapullo ruostumatonta terdstd, kantolenkki silikonia.

Hiilihapottomille, kylmille ja huoneenlampdisille juomille.

Tilavuus: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Ikdsuositus: 4-vuotiaasta alkaen.

Huomioi seuraavat ohjeet. Sdilytd nima tuotetiedot. Myydessési tdmén tuotteen anna tuotetiedot mukaan.

Warning Notice

Poista kaikki pakkaus- ja kiinnitysosat ennen kayttoa.

Tarkasta tuote ennen jokaista kdyttokertaa. Havitd tuote heti, kun havaitset siind kdyttoturvallisuuteen vaikuttavia
vaurioita tai kulumia.

Tatéd ruostumattomasta terdksestd valmistettua yksiseindmaiistd juomapulloa ei saa kdyttdd kuumien (pullon pinta
kuumenee - palovammojen vaara) eiké hiilihapollisten (ylipaineen tai rdjdhtimisen vaara) juomien kuljettamiseen ja
sdilyttdmiseen.

Ei sovellu maitotuotteille (bakteerikasvuston muodostumisen vaara).

Huomaa, ettd juomapullossa ei tulisi séilyttda (erityisesti sokeripitoista) juomaa pitkéian (kdyminen).

Lapset eivit saa syddé eivitkd juoda litkkuessaan (vahingossa nieleminen aiheuttaa tukehtumisvaaran ja kompastuessa
tapaturmavaaran).

Usage Instructions

Pese tuote hyvin ennen ensimmadisti kayttokertaa (ks. ohjeet kohdasta Puhdistaminen ja hoito).

Hygienian varmistamiseksi puhdista osat huolellisesti ennen jokaista kéyttokertaa.

Ali aseta teriksistd juomapulloa kuumalle pinnalle 4liki mikroaalto- tai johonkin muuhun uuniin.

Ei sovellu pakastimessa kaytettdvéksi.

Tayta pullo kierteen alapuolelle saakka.

Tayton jalkeen sulje kansi hyvin.

Ruostumaton terds on muotoutuva materiaali; normaalistikin kéytettdessd tuotteeseen ilmaantuu ajan oloon lommoja ja
naarmuja.

Kierteen kohdalla muodon muuttuminen saattaa vaikuttaa pullon tiiviyteen.

Puhdista terdksinen juomapullo sddnnollisesti.

Tuote ei kestd konepesua.

Suosittelemme kdsinpesua, jotta saat mahdollisimman paljon iloa toiminnasta.

Parhaan tuloksen saat vetti ja ruokasoodaa, bikarbonaattia tai astianpesuainetta seké pulloharjaa kayttadmalla.
Al kiyti klooripitoista pesu-, liuotin- tai hankausainetta, terisvillaa dliki desinfiointiainetta.

Huuhtele hyvin pesun jilkeen.

Pesun jilkeen kuivaa se astiapyyhkeell.

Kannen silikonitiivisteet tulisi irrottaa sdénnoéllisesti ja pestd erikseen.

Al sterilisoi pulloa, korkkia tai muita osia dliki puhdista niiti desinfiointilaitteessa.

Avaa ja siilyté pullo kuivana ja avoimena.



Puhdista terdksinen juomapullo sddnnollisesti.

Tuote ei kestd konepesua.

Suosittelemme késinpesua, jotta saat mahdollisimman paljon iloa toiminnasta.

Parhaan tuloksen saat vetti ja ruokasoodaa, bikarbonaattia tai astianpesuainetta sekd pulloharjaa kéyttadmalld.
Ali kiytd klooripitoista pesu-, liuotin- tai hankausainetta, terisvillaa 414k desinfiointiainetta.

Huuhtele hyvin pesun jilkeen.

Pesun jilkeen kuivaa se astiapyyhkeella.

Kannen silikonitiivisteet tulisi irrottaa sddnnéllisesti ja pestd erikseen.

Ali sterilisoi pulloa, korkkia tai muita osia dldkd puhdista niitd desinfiointilaitteessa.

Avaa ja sdilytéd pullo kuivana ja avoimena.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

HANNAD [ PYSKALANDI | FRAMLEITT [ KINA

Drykkjarflaska ur rydfriu stali med silikon burdarol.

Hentar fyrir kolsyrulausa drykki, badi kalda og volga.

Geymslurymi: 700 ml/23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Aldur sem melt er med: Fra 4 ara.

Fylgio eftirfarandi leidbeiningum. Geymid pessa vorulysingu. Ef varan er latin afram til pridja adila verda
upplysingarnar a0 fylgja med.

Warning Notice

Fjarlegja skal pokkunarefnid og festingarbinad fyrir notkun.

Skooa skal voruna fyrir hverja notkun og farga henni um leid og fyrstu merki um skemmdir eda slit sjast sem geetu ryrt
orugga notkun hennar.

Ekki ma nota floskur tr rydfriu stali fyrir heita drykki (flaskan verdur heit ad utan - heetta 4 bruna) og ma ekki nota til
geymslu eda flutninga 4 kolsyroum drykkum (hatta & ofprystingi eda sprengingu).

Hentar ekki fyrir geymslu 4 mjolkurdrykkjum (haetta a bakteriugerlun).

Gaetio pess ad geyma ekki drykki (sérstaklega sykrada drykki) i langan tima i floskunni (gerjun).

Born eiga ekki ad vera a ferdinni medan pau borda eda drekka (hattu & kdfnun ef pau gleypa eda slasast ef pau detta).

Usage Instructions

Hreinsid vandlega fyrir fyrstu notkun (sja leidbeiningar um hreinsun og umoénnun).

Hreinsid vandlega fyrir hverja notkun til ad tryggja hreinlaeti.

Aldrei skal setja floskuna 4 heita fleti, 1 6rbylgjuofn eda i bakaraofn.

Hentar ekki til geymslu i iskap.

Fylla skal floskuna naestum upp i hals.

Eftir fyllingu skal loka pvi vandlega.

Ryofritt stal getur breytt um l6gun, med venjulegri notkun geta myndast deeldir, rispur og 6nnur merki um notkun.
Ef skrafgangurinn afmyndast getur pad leitt til pess a0 flaskan verdi opétt.

Reglulega verdur ad hreinsa floskuna.

Varan hentar ekki til pvottar i upppvottavél.

Vid malum med pvi ad pvo floskuna i hondunum til ad 1ata biinadinn endast sem lengst.

Bestu nidurstodurnar fast ef notad er vatn og sodi, tvikarbonat eda pvottaefni med notkun & floskubursta.
Ekki skal nota hreinsiefni eda pvottaefni sem innihalda klor, til deis malmsvampa eda sotthreinsunarefni.
Eftir hreinsun skal skola ilatid vandlega.

Eftir pvott skal purrka hann vel meo viskustykki.

Taka skal gimmihringinn reglulega af og pvo hann sér.

Ekki skal daudhreinsa ilatid, lokid eda adra hluta eda setja pad i sotthreinsunartaeki.

Geyma skal ilatid opid 4 purrum stad.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

ZAPROJEKTOWANO W NIEMCZECH I WYPRODUKOWANO W CHINACH

Butelka do picia ze stali nierdzewne;j z silikonowa petla do przenoszenia.

Przeznaczony do napojoéw niegazowanych, zimnych i letnich.

Pojemnos¢: 700 ml/ 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Zalecany wiek: od 4 roku zycia.

Nalezy przestrzegac nastgpujacych wskazowek. Nalezy zachowac niniejsza informacjg o produkcie. Przekazujac produkt
osobom trzecim, nalezy ja wreczy¢.

Warning Notice

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ wszelkie elementy mocujace opakowania.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt, a przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub ostabienia majacych
negatywny wplyw na bezpieczenstwo produkt nalezy wyrzucic.

Niniejszy jednosciankowy bidon ze stali szlachetnej nie nadaje si¢ do przechowywania goracych napojow (zewngtrzna
czgs$¢ robi sig goraca — ryzyko poparzenia) i nie nalezy go uzywac do przechowywania lub transportu kostek lodu ani
napojow gazowanych (ryzyko wytworzenia si¢ nadcisnienia lub eksplozji).

Nie nadaje si¢ do przechowywania produktéw mlecznych (ryzyko rozwoju bakterii).

W butelce nie nalezy przez dhuzszy czas przechowywac napojow (zwlaszcza zawierajacych cukier) z uwagi na mozliwe
procesy fermentacji.

Podczas jedzenia/picia dzieci nie powinny by¢ w ruchu (ryzyko uduszenia w razie zadtawienia lub ryzyko zranienia w
razie upadku).

Usage Instructions

Przed pierwszym uzyciem produkt nalezy porzadnie umy¢ (patrz wskazowki dot. mycia i pielggnacji).

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie wyczyscic, aby zapewnic¢ higieng.

Nie stawia¢ nigdy bidonu ze stali szlachetnej na goracych powierzchniach, w kuchence mikrofalowe;j ani w piekarniku.
Produkt nie nadaje si¢ do zamrazarki.

Butelke nalezy napetia¢ do wysokosci nieco ponizej gwintu.

Po napehieniu dobrze zamknac.

Stal szlachetna podlega odksztatlceniom; wskutek normalnego uzytkowania z czasem moga powsta¢ wgniecenia,
zadrapania i oznaki zuzycia.

Odksztatcenie w okolicach gwintu moze prowadzi¢ do nieszczelnosci.

Nalezy regularnie my¢ butelke ze stali szlachetne;.

Produkt nie nadaje si¢ do mycia w zmywarkach.

Aby moéc dhugo korzystac z produktu, zalecamy mycie r¢ezne.

Najlepsze efekty mozna uzyskac, stosujac mieszaning wody i sody, wodorowgglanu lub ptynu do mycia naczyn i
korzystajac ze szczotki do butelek.

Nie nalezy uzywac $rodkoéw zawierajacych chlor, rozpuszczalnikow, srodkéw do szorowania, zmywakow do garnkow,
metalowych gabek Iub srodkow dezynfekujacych.

Po umyciu doktadnie wyptukac.

Po wymyciu dobrze osuszy¢ rgcznikiem do naczyn.



Nalezy regularnie wyjmowac uszczelkg silikonowa z zamknigcia, a nastgpnie my¢ ja osobno.
Nie sterylizowa¢ naczynia, zamknigcia ani innych elementow, nie my¢ w urzadzeniu dezynfekujacym.
Postawi¢ naczynie otwarte do wyschnigcia i w trakcie przechowywania.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

VYVINUTA V NEMECKU I VYROBENA V CINE

Lahev na piti z nerezové oceli se silikonovym poutkem k ptenaseni.

Vhodna pro nesycené, studené a vlazné napoje.

Objem: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Vékové doporuceni: Od od 4 rokd.

Dodrzujte nasledujici pokyny. Uschovejte si tyto informace o vyrobku. Vyrobek se smi dale odevzdat treti osobé pouze s
témito informacemi.

Warning Notice

Pied pouzitim odstraite vSechny obalové a upeviovaci dily.

Pied kazdym pouzitim se musi vyrobek zkontrolovat a pfi prvnim naznaku poskozeni nebo nedostatku, které maji vliv na
bezpecnost, ho vyhod'te.

Tato jednosténna ldhev na piti z uslechtilé oceli se nesmi pouzivat na horké napoje (t€lo lahve se zvenku ohiiva -
nebezpeci popaleni) a na ukladani nebo prepravu sycenych napoji (nebezpeci pietlaku, ptip. vybuchu).

Neni uréena na mlécné vyrobky (nebezpeci tvorby bakterii).

Mg¢jte na paméti, ze napoje (zejména s obsahem cukru) by nemély byt v 1ahvi uchovavany delsi dobu z diivodu kvaseni.
Déti by nemély byt pfi jidle nebo piti v pohybu (nebezpeci uduseni pti zakuckani nebo nebezpeci zranéni pii padu).

Usage Instructions

Pted prvnim pouzitim dikladné umyjte (viz pokyny k ¢isténi a udrzb¢).

Pro zajisténi hygieny peclivé umyjte pted kazdym pouzitim.

Lahev na piti nikdy nepokladejte na horky povrch, do mikrovinné trouby nebo do trouby.

Neni urcena k pouziti v mraznicce.

Lahev naplnite mirn€ pod zavit.

Po naplnéni uzaver peclivé uzavrete.

Uslechtila ocel je formovatelna, pfi béZzném zachdzeni se na ni casem mohou objevit prohloubeni, skrabance a jiné
znadmky pouZiti.

Zm¢éna tvaru v oblasti zavitu mize vést k netésnosti.

Lahev z uslechtilé oceli se musi pravidelné Eistit.

Vyrobek neni vhodny do mycky na nadobi.

Aby byla lahev dlouho funk¢ni, doporucujeme Cistit ji rucné.

Nejlepsich vysledkti dosahnete pti pouziti smési vody a sody, sodny bikarbonat, nebo myciho prostfedku pomoci kartace
na lahve.

Nepouzivejte Cistici prostiedky, rozpoustédla nebo prostfedky na drhnuti, které obsahuji chlor, ptip. draténky a
dezinfekéni prostredky.

Po cisteéni dukladné vyplachnéte.

Po oplachnuti ho dobfe osuste utérkou na nadobi.

Silikonové tésnéni vika by se mélo v pravidelnych intervalech vyjmout a vycistit samostatn¢.

Nadobu, viko a dal$i soucasti nesterilizujte ani necistéte v dezinfekénim piistroji.

Nadobu nechte otevienou vyschnout, pfip. uschovejte otevienou.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

VYVINUTA V NEMECKU I VYROBENA V CINE

FTasa na pitie z nerezovej ocele so silikdbnovym putkom na prenasanie.

Vhodna pre nesytené, studené a vlazné napoje.

Objem: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Vekové odporucanie: od 4 rokov.

Respektujte nasledovné upozornenia. Prosim, uchovajte si tieto informacie o vyrobku. Vyrobok smie byt d’alej
odovzdany tretej osobe iba s nimi.

Warning Notice

Vsetky obalové a spojovacie ¢asti musia byt pred pouzitim odstranené.

Pred kazdym pouzitim sa musi vyrobok skontrolovat’ a pri prvom ndznaku poskodenia alebo nedostatku, ktoré maji
vplyv na bezpecnost’, ho vyhod'te.

Tato jednostenna fl'aSa na pitie z uslachtilej ocele sa nesmie pouzivat’ na hortice népoje (telo fl'ase sa zvonka zohrieva —
nebezpecenstvo popalenia) a na uchovavanie alebo prepravu sytenych napojov (nebezpecenstvo pretlaku, resp. vybuchu).
Nie je ur¢ena pre mliecne vyrobky (nebezpeCenstvo tvorby baktérif).

Prosim, majte na paméti, Ze napoje (najmé s obsahom cukru) by nemali byt vo fl'asi uchovavané dlhsi ¢as z dévodu
kvasenia.

Deti by nemali byt pri jedle alebo piti v pohybe (nebezpecenstvo udusenia pri prehltnuti alebo nebezpecenstvo zranenia
pri pade).

Usage Instructions

Pred prvym pouzitim dokladne umyte (pozrite pokyny pre Cistenie a udrzbu).

Pred kazdym pouzitim dokladne vycistite, tym zarucite hygienu pouZzivania.

FTasu na pitie z uslachtilej ocele nikdy nepokladajte na hortice povrchy, do mikrovinnej riry alebo do riry.

Nie je ur€eny na pouzitie v mraznicke.

Naplite flaSu mierne pod zavit.

Po naplneni uzaver dobre uzavrite.

UsTachtila ocel’ je formovatel'na, pri beznom zaobchadzani sa na nej po ¢ase mozu objavit preliaciny, Skrabance a iné
znamky pouzitia.

Zmena tvaru v oblasti zavitu méze viest’ k netesnosti.

FTlasa z uslachtilej ocele sa musi pravidelne Cistit’.

Vyrobok nie je vhodny do umyvacky riadu.

Aby bola fl'asa dlho funkéna, odporacame rucné Cistenie.

Najlepsie vysledky dosiahnete za pouzitia zmesi vody a sody, sody bikarbony alebo mycieho prostriedku pomocou kefy
na flase.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, rozpustadla alebo abrazivne prostriedky na drhnutie s obsahom chléru, drotenky a
dezinfekcné prostriedky.

Po ¢cisteni dokladne oplachnite.

Po oplachnuti ho dobte osuste utérkou na nadobi.

Silikonové tesnenia vrchnéaka by ste mali v pravidelnych intervaloch vybrat’ a samostatne vycistit'.



Nadobu, vrchnak a d’alSie sucasti nesterilizujte ani necistite v dezinfekénom zariadeni.
Nadobu nechajte otvorenu vyschnut’, prip. ju uchovavajte otvorend.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

RAZVITO V NEMCHI I IZDELANO NA KITAJSKEM

Steklenicka iz nerjavnega jekla s silikonsko vrvico za prenaSanje.

Primerna za negazirane, mrzle in mla¢ne pijace.

Prostornina: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Priporocena starost: Od 4 let.

Pri tem upostevajte naslednje napotke. Te informacije o izdelku shranite. Ko izdelek posredujete tretjim osebam, prilozite
tudi navodila.

Warning Notice

Pred uporabo je treba odstraniti vse dele embalaZze in pritrditvene dele.

Pred vsako uporabo je treba izdelek preveriti in ga pri prvih znakih poskodb ali obrabe, ki bi vplivale na varnost, zavreci.
Steklenica za pitje iz legiranega jekla se ne sme uporabljati za vroce pijace (telo steklenice postane vro¢e na zunanji
strani - nevarnost opeklin) in se ne sme uporabljati za shranjevanje ali prevoz gaziranih pijac (nevarnost nadtlaka ali
eksplozije).

Ni primerna za mlecne izdelke (nevarnost razvoja bakterij).

Upostevajte, da se pijace (zlasti sladke) v steklenici ne smejo hraniti za dlje casa (fermentacija).

Otroci se med prehranjevanjem ali pitjem ne smejo premikati (nevarnost zadusitve pri zauzitju ali nevarnost poskodb pri
padcu).

Usage Instructions

wv v

Pred prvo uporabo izdelek temeljito ocistite (glejte navodila za ¢iS¢enje in nego).

Pred vsako uporabo za zagotovitev higiene temeljito oCistite.

Termo steklenice nikoli ne postavite na vroce povrsine, v mikrovalovno pecico ali v pecico.

Ni primerno za zamrzovalno skrinjo.

Napolnite steklenico do tik pod navojem.

Dobro zaprite pokrov po polnjenju.

Legirano jeklo se lahko deformira, zaradi obicajne uporabe lahko s ¢asom nastanejo izbokline, praske in znaki obrabe.
Deformacija v navoju lahko povzroci netesnjenje.

Termo steklenico je treba redno Cistiti.

Izdelek ni primeren za pomivalni stroj.

Da vam bo izdelek $e dolgo Casa dobro sluzil, priporo¢amo, da ga Cistite ro¢no.

Najboljse rezultate lahko doseZemo z mesanico vode in sode, bikarbonata ali sredstva za pomivanje posode in s pomocjo
krtace za steklenice.

Ne uporabljajte sredstva za pomivanje, ki vsebuje klor ali topila oz. kovinskih gobic ali razkuzil.
Po ¢is¢enju ga skrbno sperite.

Ko jih umijete, jih dobro obrisite s krpo.

Silikonsko tesnilo pokrova je treba redno odstranjevati in Cistiti lo¢eno.

Vsebnika, pokrova in drugih sestavnih delov ne sterilizirati ali Cistiti v razkuzevalni napravi.
Vsebnik pustite odprt, da se posusi oz. ga shranjujte odprtega.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

RAZVIJENO U NJEMACKOJ I PROIZVEDENO U KINI

Boca za pice od nehrdajuceg Celika sa silikonskom trakom za nosenje.

Prikladna za blage, hladne i mlake napitke.

Kapacitet: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Preporucena dob: Od 4 godine.

Obratite pozornost na sljedec¢e napomene. Spremite podatke o proizvodu. Ako ga dajete drugoj osobi, morate proslijediti
i podatke.

Warning Notice

Prije uporabe potrebno je ukloniti svu ambalazu i pri¢vrsne dijelove.

Prije svake upotrebe, proizvod mora biti provjeren i odbacen na prvim znacima ostecenja ili slabim tackama koje Stete
bezbijednosti.

Predstavljena boca od nehrdajuceg celika s jednom stijenkom ne smije se upotrebljavati za vruce napitke (tijelo boce
vruce izvana - opasnost od opeklina) i ne smije se upotrebljavati za skladistenje ili transport, ili za gazirana pica (rizik od
prekomjernog tlaka odnosno eksplozije).

Nije prikladna za mlijecne proizvode (opasnost od razvoja bakterija).

Imajte na umu da napitke (osobito slatke) ne smijete na dulje vrijeme ¢uvati u boci (fermentacija).

Djeca ne smiju biti u pokretu tijekom unosa hrane ili pica (opasnost od guSenja ako se proguta ili ozlijedi u slucaju pada).

Usage Instructions

Prije prve upotrebe temeljito ocistite (vidi napomenu za ¢is¢enje i njegu).

Pazljivo ocistite prije svake uporabe kako bi se osigurala higijena.

Bocu za pice od nehrdajuceg celila nemojte nikada stavljati na vruce povrsine, u mikrovalnu pecnicu ili u pecnicu.
Nije prikladna za zamrzivac.

Bocu napunite do ispod poklopca.

Nakon punjenja dobro zatvorite zatvarac.

Nehrdajuci celik se moze deformirati, uslijed uobicajene uporabe s vremenom mogu nastati udubine, ogrebotine i
znakovi istroSenosti.

Deformacija u podrucju navoja moze prouzrociti propustanje.

Bocu od nehrdajuéeg celika potrebno je redovito Cistiti.

Proizvod nije prikladan za pranje u perilici posuda.

Kako biste dugo uzivali u koriStenju ovog proizvoda, preporucujemo da ga Cistite rucno.

Najbolji rezultati mogu se posti¢i mjeSavinom vode i sode, bikarbonata ili deterdzenta uz pomo¢ Cetke za ¢is¢enje boca.
Ne koristiti sredstva za pranje koja sadrze klor, otapala ili abrazive, npr. metalne zice ili dezinfekcijska sredstva.

Nakon ¢iSc¢enja pazljivo isperite.

Nakon pranja ga obriSite krpom za posude.

Silikonsku brtvu poklopca treba skidati u redovitim intervalima i prati zasebno.

Posudu, poklopac i ostale dijelove nemojte sterilizirati ni Cistiti u dezinfekcijskom uredaju.

Ostavite ili ¢uvajte posudu da se susi otvorena.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

RAZVIJENO U NJEMACKOJ I PROIZVEDENO U KINI

Boca za pice od nerdajuceg Celika sa silikonskom trakom za noSenje.

Pogodna za negazirane, hladne i mlake napitke.

Zapremina: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Preporuka za uzrast: Od 4 godine.

Obratite paznju na sledec¢e napomene. Sacuvati informacije o proizvodu. Prilikom predaje tre¢im licima, one se takode
moraju predati.

Warning Notice

Svi delovi ambalaze i delovi za ucvrsc¢ivanje se moraju skinuti pre upotrebe.

Pre svakog koriS¢enja proveriti proizvod i baciti ga kod prvih znakova umanjene bezbednosti, oSte¢enja ili slabih tacaka.
Ova flaSica za pic¢e od nerdajuceg celika sa pojedinacnim zidom ne sme da se koristi za vruc¢e napitke (spoljna povrsina
flasice postaje vruca - opasnost od opekotina) i ne sme da se koristi za ¢uvanje ili za transport gaziranih napitaka
(opasnost od prekomernog pritiska, odn. eksplozije).

Nije pogodno za mlec¢ne proizvode (opasnost od razvoja bakterija).

Imajte na umu da napici (narocito oni koji sadrze Secer) ne treba da se cuvaju u flasici duze vreme (fermentacija).
Prilikom uzimanja hrane, odn. pi¢a, deca ne bi trebalo da budu u pokretu (opasnost od gusenja prilikom gutanja, odn.
opasnost od povreda u slucaju pada).

Usage Instructions

Pre prve upotrebe temeljno odistiti (vidi napomene za CiS¢enje 1 negu).

Pazljivo Cistite svaki put pre upotrebe da biste osigurali higijenu.

Flasicu za pi¢e od nerdajuceg Celika nikada ne stavljati na vruée povrsine, u mikrotalasnu pecnicu ili u rernu.

Nije pogodno za zamrzivac.

Flasicu punite neposredno ispod navoja.

Nakon punjenja,dobro zatvoriti zatvarac.

Nerdajuci celik se moze deformisati, tako da normalna upotreba tokom vremena moZze dovesti do pojave udubljenja,
ogrebotina i znakova habanja.

Deformacija u predelu navoja moze dovesti do curenja.

Flasica za pic¢e od nerdajuceg celika se mora redovno Eistiti.

Proizvod nije pogodan za pranje u masini za pranje posuda.

Da biste dugo uzivali u funkcionalnosti, preporucujemo da ¢is¢enje obavljate rucno.

Najbolji rezultati se mogu posti¢i meSavinom vode i sode, bikarbonata ili sredstva za pranje posuda uz pomo¢ cetke za
pranje boca.

Nemojte koristiti sredstva za pranje koja sadrze hlor, rastvarace ili abrazive, npr. metalne sundere ili dezinfekciona
sredstva.

Posle ¢isc¢enja pazljivo isprati.

Posle pranja dobro osusiti kuhinjskom krpom.

Silikonski zaptiva¢ poklopca treba skidati u redovnim intervalima i prati zasebno.

Posudu, poklopac i ostale sastavne delove ne sterilizovati ili €istiti u uredaju za dezinfekciju.



Posudu susiti, odn ¢uvati otvorenom.



=== PRODUCT DATA SHEET GPSR / \

Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

FEJLESZTES HELYE: NEMETORSZAG I GYARTAS HELYE: KINA

Nemesacél ivopalack szilikon fiillel.

Szénsavmentes, hideg és langyos italokhoz alkalmas.

Urtartalom: 700 ml / 23.7 uncia (+/- 10%).

Ajanlott kor: 4 éves kortol.

Vegye figyelembe a kdvetkez6 utmutatasokat. Kérjiik, orizze meg a termékinformaciot. Harmadik személynek valo
tovabbadaskor szintén mellékelje hozza.

Warning Notice

Hasznalat el6tt el kell tavolitani minden csomagolo- és rogzitd elemet.

A terméket minden egyes hasznalat el6tt ellendrizni kell, és sériilés vagy gyengiilés elso, a biztonsagos hatranyosan
befolyasolo jele esetén el kell dobni.

A jelen egyfal nemesacél ivopalackot nem szabad forr¢ italokhoz hasznalni (a palack kiviil forro lesz — égési sériilések
veszglye), valamint szintén nem hasznalhatd szénsavtartalmu italok tarolasara vagy szallitdsara sem (talnyomas, ill.
robbanas veszélye all fenn).

Nem hasznalhato tejtermékekhez (baktériumok elszaporodasanak veszélye).

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a (kiilondsen a cukortartalmil) italokat ne tarolja hosszabb ideig a palackban (erjedés).
Taplalkozas vagy ivas kdzben a gyermekek ne mozogjanak (nyelésnél fulladasveszély, ill. elesésnél sériilésveszély all
fenn).

Usage Instructions

Els6 hasznalat el6tt alaposan meg kell tisztitani (lasd a tisztitasi és apolasi utmutatasokat).

Alaposan tisztitsa meg minden hasznalat el6tt a higiénia érdekében.

A nemesacél ivopalackot soha nem szabad forr6 feliiletekre, mikrohullama siitébe vagy siitobe helyezni.
Fagyasztoszekrénybe nem helyezhetd.

A palackot valamivel a menet alatti szintig toltse fel.

Feltoltés utan jol zarja le.

A nemesacél deformalodhat, a normal hasznalat soran idével horpadasok, karcolasok és kopasi jelenségek alakulhatnak
ki.

A menet tartomanyaban torténd deformalodas tomitetlenséget eredményezhet.

A nemesacél palackot rendszeresen ki kell tisztitani.

A termék nem tisztithaté mosogatogépben.

Ahhoz, hogy sokaig 6romét lelje a termékben, azt javasoljuk, hogy kézzel tisztitsa.

A legjobb eredmény viz és szoda, bikarbonat vagy oblitészer keverékével érhetd el, ivegmoso kefe hasznalataval.
Ne hasznaljon klortartalmii mosogato-, oldo- vagy suroldszereket, ill. fémszivacsot vagy fert6tlenitdszereket.
Tisztitas utan gondosan ki kell obliteni.

Mosogatas utan konyharuhaval jol le kell szaritani.

A fedél szilikontomitését rendszeres idokozonként ki kell venni és kiilon megtisztitani.

Az edényt, a kupakot és mas alkatrészeket nem szabad sterilizalni vagy fertdtlenité késziilékben tisztitani.

Az edényt nyitott allapotban kell szaritani, ill. tarolni.






| § PRODUCT DATA SHEET GPSR /-\

Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information
DESIGN IN GERMANIA | PRODUS IN CHINA
Sticla de baut din otel inoxidabil cu curea din silicon pentru transport.

Recomandat pentru bauturi plate, racoritoare reci Si caldute.
Capacitate: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).
Varsta recomandata: de la 4 ani.

Respectati urmatoarele instructiuni. Va rugdm sa pastrati informatiile despre produs. Acestea trebuie predate tertilor
atunci cand este dat.

Warning Notice

Toate ambalajele Si bucatile de montare trebuie indepartate nainte de utilizare.

Inainte de fiecare utilizare, produsul trebuie verificat Si aruncat la primele semne de deteriorare sau puncte slabe care
sunt in detrimentul sigurantei.

Prezenta sticla de baut din otel inoxidabil cu un singur perete nu trebuie utilizata pentru bauturi fierbinti (corpul sticlei
este fierbinte pe exterior - pericol de arsuri) Si nu poate fi folosita pentru depozitarea sau transportul bauturilor
carbogazoase (risc de presiune sau de explozie).

Nu este adecvat pentru produsele lactate (risc de creStere bacteriana).

Retineti ca bauturile (in special cu continut de zahar) nu trebuie sa fie depozitate in flacon pentru perioade prelungite de
timp (fermentatie).

Copiii nu trebuie sd se deplaseze in timpul consumului de alimente sau al bauturilor (pericol de sufocare daca se ineaca
sau ranit in caz de cadere).

Usage Instructions

Curatati temeinic inainte de prima utilizare (consultati instructiunile pentru curatare Si ingrijire).

Curatati cu grija Tnainte de fiecare utilizare pentru a asigura igiena.

Nu asezati niciodata sticla din otel inoxidabil pe suprafete fierbinti, in cuptorul cu microunde sau in cuptor.

Nu este recomandat pentru congelator.

Umpleti flaconul pana la nivelul de filetare.

Inchideti bine capacul dupa umplere.

Otelul inoxidabil este deformabil, utilizarea normald poate provoca deformatii, zgarieturi Si semne de uzura in timp.
Deformarea in zona filetatd poate duce la scurgere.

Sticla din otel inoxidabil trebuie curatata in mod regulat.

Produsul nu este potrivit pentru masina de spalat vase.

Pentru a va bucura de functionalitate pentru o lunga perioada de timp, va recomandam curatarea de mana.

Cele mai bune rezultate pot fi obtinute cu un amestec de apa Si bicarbonat de sodiu sau detergent, ajutandu-va de o perie
de sticla.

Nu utilizati agenti de clatire cu continut de clor, solventi sau materiale abrazive ca de exemplu bureti metalici sau



dezinfectanti.

Clatiti cu atentie dupa curatare

Dupa spalare a se usca bine cu un prosop.

Garnitura de silicon a capacului trebuie indepartata periodic Si curatata separat.

Nu sterilizati recipientul, capacele Si alte componente sau nu le curatati in aparatul de dezinfectant.
Lasati recipientul sa se usuce si depozitati-1.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

PASPABOTEHO B TEPMAHUS I TIPOM3BEJIEHO B KUTAM

ByTtuika 3a nueHe oT HepBHKAaeMa CTOMaHa ChC CHJIMKOHOBA BPb3Ka 3a HOCEHE.

[Noxxonsiua 3a Hera3upaHu, CTYIEHH U XJIAJAKH HAITUTKH.

O6em: 700 ml/ 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

[Ipenoppka 3a Bb3pacT: HaA 4 roguHU.

Cra3Baiite cneguuTe ykasanus. Mo, cbxpaHsaBaiiTe HHGOpManusaTa 3a npoaykra. Ts TpsOBa na Ob1e npenocraBiHa
[IpY NIpeJjaBaHe Ha TPETH JIHULA.

Warning Notice

BCHYKHU YaCTH Ha ONAaKOBKATa M 3aKpelBallyl eJIeMEeHTH TpsOBa Ja ce OTCTPaHAT Mpean ynorpeoda.

[Ipenun Besika ymorpeba NpoAyKTHT TpsOBa J1a ce MpOBepsBa U NP IIbPBUTE NPU3HALM HA TIOBPEAa WU Je(EKTHU MECTa,
KOWTO HapyImaBaT 0e30MacHOCTTa, TPIOBa Aa ObJie H3XBBPIICH.

Tasu emHOCTeHHA OyTHJIKA 32 MHEHE OT HePhXKJacMa CTOMaHa HE MOXKE J]a C€ M3I0M3Ba 3a TOPEIH HAMUTKY (OyTHIIKaTa
OTBBH III€ C€ Haropelly — ONAcHOCT OT U3rapsiHe) U He MOXKE J1a ce M3I0JI3Ba 3a ChXpaHsABaHE, TPAHCIIOPTHPAHE WIIH 32
ra3upaHu HalUTKU (OIMaCHOCT OT CBPbXHAJISTaHE WM €KCILIO3HS).

He e nomxoxsia 3a MiieyHH NPOAYKTH (ONACHOCT OT Pa3BUTHE HA OAKTEPHN).

O0bpHETE BHUMaHHUE, Y€ (0COOCHO ChABPIKAIIM 3aXap) HAIIMTKY HE TPAOBA J1a e ChbXPaHSABAT B OyTHIIKATA 33 JBJIBT
nepuon ot Bpeme (pepmeHTaLus).

ITo BpeMme Ha siieHe M ITHUEHe JelaTa He TpsiOBa Ja ce IBMKaT (OacHOCT OT 3a[yllIaBaHe IPH I'bITaHe UM ONACHOCT OT
HapaHsBaHE MPH MajiaHe).

Usage Instructions

MPeaX IbPBa YIoTpeda MOYHUCTETe OCHOBHO (BHKTE YKa3aHHUATA 3a TIOUHUCTBAHE U IPHKA).

I'prKIIMBO MOYKMCTBANTE MPEAN BCSIKO W3IMOI3BAHE 3a TApaHTHPAHe Ha XUTHEHATa.

Hukora He ocraBsiiTe OyTHIIKaTa 3a MMEHE OT HEPBKIAeMa CTOMaHa BbPXY TOPEIU MOBbPXHOCTH, B MUKPOBBIHOBA
reyKa Wid BB (ypHa.

[TponykThT HE € MPHUTOJICH 3a (ppu3ep.

Hanbinete OyTHIKara 10 MaJIko o pesdara.

Crnient HaITBJIBAHETO 3aTBOPETE Kamaka Jo0pe.

Hepwxnaemara ctromana Moxke 1a ce 1eopMupa, BCIEACTBUE HA HOPMAaJTHAaTa yrnoTpeda Morar jia ce o0pa3yBar
W3AYyTHHY, APACKOTHHHU ¥ MIPU3HAIIM Ha U3HOCBAHE.

Jedopmanus B 061acTTa Ha pe3bara MOXe Ja MpeAn3BHKa TeU.

Bytunkara ot HepBxkIacMa CTOMaHa TPsiOBa PEIOBHO J1a CE MOYUCTBA.

HpOI{yKT’bT HE € IIPUTOICH 3a MUCHE B ChbAOMUSITHA MaIlIHA.

3a ja 3ama3uTe Mo-AhIro (PyHKIMOHAIHOCTTA, IPENopbhYBaMe MOYNCTBAHETO HA PHKA.

Haii-n00pu pesysraTi MoOraT Jia ce MOCTUTHAT ChC CMEC OT BOJa U cojia OMKapOOHAT WIIM MHUEII Ipernapar ¢ MOMOIITa Ha
YeTKa 3a MUCHE Ha Oy THIIKH.

He n3non3paiite chabpKalIM XJIOP MUELIH, pa3TBAPSIIN WiIK a0pa3uBHU MIpenapaTy Wik METaaHU T'bOU HITH
Je3nH(EKIIMOHHN CPEICTBA.

CreJ moYMCTBaHE M3IIAKHETE BHUMATEITHO.



Crnen u3MuBaHe MOACYIIETe 100pe ¢ KbpIia 3a ChI0BE.

CHIMKOHOBOTO YIUThTHEHUE/ Ha Kalaka/KamnamuTe TpsOBa Jja ce Maxa/T peloBHO U J]a C€ MOYUCTBA/T OTIEIHO.
ChIbT, KallakbT U IPYTUTE YACTH HE TPSAOBA J]a C€ CTEPUIIM3UPAT HITH JIa CE MIOYUCTBAT B ype/l 3a Ae3uHBEKIusI.
CoasT TpsOBa Ja ce CYIIH WK ChXPaHsIBa OTBOPCH.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

PASPABOTAHO B 'TEPMAHUWU 1 CAEJTAHO B KUTAE.

ByThUIKa [JIS TUThS U3 HEPXKABEIOLIEH CTallM C CUIIMKOHOBOM METIIEH IS IEPEHOCKH.

IMoxxoauT Ajs HEra3upOBaHHBIX, XOJOAHBIX M TEILIBIX HAITUTKOB.

Emrocts: 700 mit / 23,7 n.c. (+/- 10%).

Bo3pacrtHas pekoMeHaaIums: ot 4 Jier.

CoGuronaiite cienyromue nmpumedanus. Coxpanure nHdopmarmio o npoaykre. OHa 10/DKHA OBITH TIepeaaHa TPEThUM
JIMIAM TIpH TIepeaye.

Warning Notice

Bce ynakoBouHble 1 MOHTXHbIE IPUHAIC)KHOCTH IOJKHBI OBITh YAaJeHbI NIepel MePBBIM HCIIOJIb30BAHUEM.

[Nepen xa>xABIM UCTIONB30BAaHHEM IPOAYKT AOJKEH OBITH OCMOTPEH U MPH NEPBBIX MPU3HAKAX MOBPEXKICHUI WH
ne(heKTOB, KOTOPbIE BIUSIOT HAa 0€30MaCHOCTh, BHIOPACHBATh.

DTa oHOCTEHHAs OyTHUIKA U3 HEPXKABEIOIIEH CTaIM HE J0JDKHA UCTIOIB30BaThCS JUIS TOPSYMX HAIMUTKOB (KOPITYC
OYTBIIKH CTAaHOBHUTCS TOPSAYMM CHAPYKH - OIIACHOCTh O’KOTOB) U HE JIOJDKHA UCIIONIB30BaThCsA IS XPaHEHHS WIN
TPaHCIOPTHUPOBKH T'a3UPOBAHHBIX HAMMUTKOB (PUCK U30BITOYHOTO ABICHUS U B3PHIBA).

He moaxomut a1t MOIOYHBIX MTPOLYKTOB (PUCK pOCTa OakTepuil).

OO0parute BHEMaHHE, 4TO (OCOOCHHO CJIaJIKKMe) HAIIUTKU HENb3sS XPaHUTh B OyTHUIKE B TEUCHHE JTTUTEILHOTO BPEMEHH
(Obpoxkenue).

JleTy He HOMKHBI HAXOAUTHCS B JBMKEHUH BO BpeMs IpyeMa IMUIIM WU MUTh (ONacCHOCTh YAYIIbs IPH MIPOIJIaTbIBAHUH
WK TpaBMeE B cIydae MageHus).

Usage Instructions

TmiaTtenbHO OUUCTUTE Hepe]] IEPBBIM UCIIONb30BaHUEM (CM. HCTPYKIIMHK IO YUCTKE U YXOLY).

TuratenbHO OUMILANTE MEepea KaKIbIM HCIOJIB30BaHUEM, YTOObI 00€CTIeUnTh TUTHEHY.

Huxorna He moMeraiite OyTHUIKY M3 HEPKaBEIOIICH CTaJIM Ha TOPSIYUE IOBEPXHOCTH, B MUKPOBOJIHOBYIO TIeUb WU B
JTyXOBKY.

He nopxomuT 11st MOPO3WIIEHOM KaMepsbl.

3anonHuTe OyTHUIKY 4yTh HUXKE PE3bOBI.

3akpoiiTe KPBILIKY IOCIE 3a0IHEHMS.

Hepixageromas cranp gedpopmupyemast. [Ipu ucronp30BaHUN MOTYT MOSBIISTHCS BMATHHBI, APAWHBI U TPU3HAKH
U3HOCA.

Jedopmanus B pe3p00BOi 001aCTH MOXKET IPUBECTH K IIPOTEUKE.

ByThiKy 13 HepxaBerolel cTainu HeoOX0AUMO PEryIsipHO MBITb.

DTOT NPOAYKT HE MOAXOIUT I MBIThSI B TIOCYIOMOEYHON MaIlIrHE.

UtoObI BB MOTIIH PA0OBATHCS STOMY MIPOIYKTY B TEUEHHUE JIOJITOBO BPEMEHH, MBI PEKOMEH/IyEM MBITh BPyUHYIO.

Jlydiine pe3ynpraTbl MOTYT OBITh JOCTUTHYTHI C IOMOLIBIO CMECH BOABI U COIbI, OMKapOOHATa MIIM MOIOLIETO CPENICTBA C
MIOMOIIBIO KUCTHU /17151 Oy THUIOK.

He ncnonesyiiTe xmopconepkamnye uin Ae3uHQUIHPYIOIIHEe MOIOLINE CPENICTBA, a0pa3uBhl HIIM METAJUTHUECKUE IYOKH.
TiaTenbHO IPONOIOCHUTE MOCIE MBITHSI.

ITocne MBIThS BBICYIIUTE XOPOILIO IMOJOTEHIIEM.



CHIMKOHOBOE YIUIOTHEHHUE KPBILIKHU CIIEAYET PETYISIPHO CHUMATh U MBITh OTAEIBHO.
He crepunusyiite cocyn, KpBIIKY U APYTHe KOMIOHEHTH M HE YUCTUTE UX B Ne3UH(UIIMPYIOIEM YCTPOUCTBE.
CymuTe 1 XpaHUTE COCYA OTKPBITHIM.



== PRODUCT DATA SHEET GPSR / \

Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

YXEAIAXTHKE XTH TEPMANIA I KATAZKEYAXTHKE XTHN KINA

MmnovkdAl omd avoEeidmTo yAvPa e KopdOVL LETAPOPES OO GIAKOVTY).

KatdAinio ywo motd yopig avOpaxikd, kpda wotd Kot yAapd ToTd.

Xopnrikotnta: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

KatédAinio yio nhkieg: Ano 4 etddv.

Aopfdvete vToyn TIg TAPOKATO VIOdEIEES. DLAAETE TIC TANPOPOpPieg TOV TPOTOVTOC. AVTEG TTpémeL va mapadidovTol
padi pe o mpoidv edv dobel og Tpitovg.

Warning Notice

[pw amd ™ ypron apapéote OAO ToL LEPT) GLOKELAGING KOl GTEPEMOTG.

[pw amd kabe ypron eAEyYETE TO TPOIOV KAl OV SATICTMOSETE Tyvn POOPAc 1 TpofAnpatikd onueia, Tov uropel va
UELDGOLV TNV AGQAAELd TOV, TETAETE TO.

To pmovkdAt povov toydpatog amd avoieidwto ydAvfa dev emTpémetal va xpnotponoteitat yro (eotd motd (1o copa
TOV UTOVKOALOD amd TNV eEMTEPIKN TAEVPA YIVETAL KAWTO - KIVOUVOG £YKADUATOG) KOt OEV EMTPEMETAL VL
¥PMNoomToteitat Yo OAOEN 1| LETAPOPA 1 Y10 TOTA pe avOpoaKikd (kivduvog vrepmicong 1 Ekpnéne).

Agv gival katdAAnlo yuo yohaktokopkd wpoiovta (Kivévvog avamtuéng Boktnpiov).

[IpocéEte 611 Ta TOTA (W1aitepa doa TEPLEXOLY {dyapn) dev EMTPEMETAL VO GUAAGGOVTOL Y10, LEYAAO YPOVIKO SLAGTN L0
ot e (Cdpwon).

To modid dev mpémet vor Ktvovvtot dTav AopPAvouy KATolo 100G Tpoeng, Y. 6Tav Tivouy Katt (Kivduvog mviypov omd
KOTAmooN 1 KivOLUVOG TPAVUATIGHOD OO TTOCT)).

Usage Instructions

KaBapiote kald mpv amd v pmtn ypnon (BA. vrodeielg kabapiopov Kot epovTidns).

[pw amd kébe ypron mpénet va kabapilovrol kadd ota TAAICIO TOV HETPOV VYIEWVNG.

[Moté punv tomoBeteite T0 PmovKaAl amd avoleid®Tto YAAvPo ETAVED GE KOVTEG EMPAVEIEG, GTOV POVPVO HKPOKVUATOV 1|
GTOV (POVPVO.

Agv gival katdAANAo Yo TOV KoToyOKTn.

Iepilete 1o pmovkd Emg ELIPPOS KATMO amd TO GIEIPOLLQL.

"Emerto and v TApwon KAEIoTE KAAY TO TOUA.

O avo&eidmTog YaAvPag Eival TOPAHOPPMGCILOG, KOTH TNV KOUVOVIKT (P 0T EVOEYETOL VO TPOKVYOLV UE TO TEPOUGLO TOV
¥POVOL YTUTNATO, YPOTGOLVIEG Kol onUddte pOopdc.

H mopapopemon otnv meployn ToL CTEPMUATOS EVOEYETOL VO OOTYNCEL GE OL0PPOEC.

To pmovkdA and avoeidwto ydrvpa mpénet va kabapileTor ToKTIKA.

To wpoidv dev givar KATAAANAO0 Y10 TAVVTHPLO TATOV.

[N va pmopeite Op®c vor o ¥pNOLOTOLEITE TOALA XPOVIA, GUVIGTOVLE VO TAEVETE LLE TO YEPL.

Mmnopeite va TeTOYETE TO KOADTEPO AMOTELEGUA LE VO LELY[LOL VEPOD Kol 5OOAS, OEIV®V avOpPaKIK®V OAAT®V 1| VYPOD
TATOV YPNCUOTOIOVTAG Lo fovpToa kabapiopod eloAdy.

Mn ypNOUYOTOLEITE VYPA TLATMOV TOV TEPIEXOVYV YADPLO, SINAVTEG 1| AELOVTIKG 1] LETAAALIKG GPOVYYAPLO 1) HECO

amoAd VoG,

Mertd to TAdoo EgmAveTe KOAd.



Metd to TADGIUO GTEYVAOOTE TO UE [0 TETCETO TATOV.

H pAdavtlo 61AMkdovNg ToV KOTOKIOD TPETEL VO APaLpEiTOL ava TaKTa dtoothpata kot vo kabapiletar Egympiotd.
To okev0C, TO KOTAKL KO TO VTOAOLTO GTOLXEID OV TTPETEL VUL AmOGTEPOVOVTAL 1} va Kabapilovtal € GuekeLn
amootelpwong.

AQNoTE T0 GKEVOG OVOIKTO Y10l VO GTEYVAGEL 1] VoL amofdnkevTel.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

ALMANYA'DA GELISTIRILDI I CIN'DE URETILDI

Silikon tagima pargali paslanmaz ¢elik su sisesi.

Durgun, soguk ve 1lik igecekler i¢in uygundur.

Kapasite:700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Yas tavsiyesi: 4 yas {lizeri.

Asagidaki agiklamalar dikkate alin. Liitfen iiriin bilgisini saklaym. Uriin bilgisi, {iriiniin {i¢iincii kisilere verilmesi
durumunda iirlinle birlikte verilmelidir.

Warning Notice

Tiim ambalaj ve sabitleme parcalar1 kullanimdan 6nce ¢ikartilmalidir.

Uriin her kullanimdan &nce incelenmeli ve giivenligi olumsuz yonde etkileyecek ilk hasar veya yipranma belirtisinde
atilmalidir.

Mevcut tek bolmeli paslanmaz gelik sise, sicak icecekler icin kullanilmamalidir (sise gdvdesinin dis1 1sinacaktir, yanma
tehlikesi vardir) ve gazli iceceklerin saklanmasi veya taginmasi igin kullanilmamalidir (asir1 basing veya patlama
tehlikesi).

Siit tiriinleri i¢in uygun degildir (bakteri gogalma tehlikesi).

Liitfen (6zellikle seker igerikli) igeceklerin uzun siire sisede saklanmamasina dikkat edin (mayalanma).

Cocuklar yemek yeme veya icme esnasinda hareket halinde olmamalidir (yutma sirasinda bogulma tehlikesi veya diisme
sirasinda yaralanma tehlikesi).

Usage Instructions

[k kullanimdan &nce iyice temizleyin (bkz. temizlik ve bakim uyarilarr).

Hijyenin saglanmasi i¢in her kullanimdan 6nce titizlikle temizleyin.

Paslanmaz celik siseyi asla sicak yiizeylere, mikrodalga firina veya firina koymayin.

Derin dondurucu i¢in uygun degildir.

Siseyi dislinin az asagisina kadar doldurun.

Doldurduktan sonra kapag iyice kapatin.

Paslanmaz ¢elik deforme olabilir, zamanla normal kullanimla sisme, ¢izik ve asinmalar meydana gelebilir.
Disli bolgesinde olusan bir deforme sizintiya neden olabilir.

Paslanmaz ¢elik sigenin diizenli araliklarla temizlenmesi gerekmektedir.

Uriin bulasik makinesinde yikanmaya uygun degildir.

Uriiniin islevinden uzun siire keyif almaniz igin {iriinii elle ytkamamz tavsiye ediyoruz.

En iyi sonuglar bir sise fir¢as1 yardimiyla su, soda, bikarbonat veya bulagik deterjani karistirilarak elde edilebilir.
Klor igeren yikama, ¢oziicii veya asindirict madde, tencere temizleyici ile metal siinger veya dezenfekte maddesi
kullanmayin.

Yikamadan sonra titizlikle durulayin.

Yikamadan sonra bir bulasik beziyle iyice kurutun.

Kapagn silikon contasi belli zaman araliklar1 i¢erisinde ¢ikartilmali ve ayri olarak temizlenmelidir.

Sise, kapak ve diger pargalar sterilize etmeyin veya dezenfekte cihazlariyla temizlemeyin.

Siseyi acik birakarak kurumasini saglaym veya muhafaza edin.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

NV ICTH%., FER

2T L ZROKE, ) O RAGE.

B-UWF 12 (3IRA W IERBREOEHZ ZEAW 2 £ 9.

AE:700ml/23.7 floz, (+/- 10%).,

HEATAERA: 4 AL,

ROBRIZZEE SV, REHRIIAREL T HaW, HRAE=F(CRET 2563, HaBRbE
EL &,

Warning Notice

ERIZRZENC. BEME JUBEERMNETEE) SN T FE& 0,

ZfERICA DA %m%%1/7LT REMIZHE L RIFTTIEGCAREHIROONIIZEIIHEL TL
720N,

RN, NRETHIARICOAFERACIZEW, —EBIEENEKR T L ZBKE(E. BOERAMIZ(ZER
T& FHA CKEREHE L D120 KEDER). F1-. KBREEODRBELFLEVIZIIERTE FEA
(BRI EN F - IEBREDER).

LA EH@FH LAWTL a0 EEZEEDEN).

Frz. KEIZIE EFICOREE S A RF-EIRE L AW L HIZL TS W (RBEOEN).

bfxF 75@1‘3‘ BARLEBTDHIEAVEIICLTL AW GERIZL D ER. GHERORKNER).

Usage Instructions

(FLHTERTZHNZ. LoHh) EH->THLBEEVNCEIWNW(GFANICETIEEA B (&0,
BAERREA ROz, TEROBNICIIARBA T E(ITHE ST IZEL,

2T L ZAROKE (HAEX ICEBKRA O, BEFL O CHNEEA—T CRICEALWLTL &L,
BRIREIZEIXIGL TWEHA.

RAIKBEDHR Y 7 ) T DT CTETAMNDZEATEET .

R ANT=1E. 5 L/ ERD T F2a 0,

AT RIBRFEARELREMTT . BENERICL 2T AZAPE. FRIHLAONZIZEL D) £
ER

Ty o) o OEEHEFE L InEE. RhORREIZ/ 2E0H ) £9.

AT L REUKESERARICIEIE L T F2& W,

AR EIRPHEIC(FE L TUL i‘tif/\,

HWmnMeEsE R TFERAW 2 I, FaWaHREL 7.
*tig\iﬁﬂﬁ\it@%ﬂt%%77/%ﬁﬁLT&@Tét—%ﬁ%mTTo
BRAKE, BENZ (3oL oY — SAEECEI- D LPRBERIIERL AW T a0,
ot 1BlE. E<CTTVTIZE,



PMRTL — MMIREFFEKIZOIFHEWEHICLTLEEE L,

EZn ) A BNy F o3 BHIRICER) SN . B x2S TR,

K, &, tOMBOELAERE LI, BERETHERLIZY LEWT AL,
KEKIEA LG WRETHRE SOREL T E&EL,
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

EE®RIT , PEGIE.

TNFEERHIKIHE , TRERE .

ERTARNEIERRFERRR IR,

BE 700 BT/ 23.7 REET)(+/- 10%).

WEER 4 SBLE,

BFEE TR, BEERETRER. BT RHEEHMAFERN , BB E—FFH L.

Warning Notice

BIEEARTECT A BB R BCt.

FEMESRERINETRE | —BRMA MRS , MIZER , MeTETLiRE.

R ERFIRKGRA TR RESMISTHR , BRMGRK)  UAMSATEREEHRRIE GRE
BRI .

FEMAERTHRG (SBEEAENER) .

AR AEKHERRGS (TEEERIRG) FRElKRT (2&8) .

ILEERRSYOKRIAGES) (FRNEEERER , AN ARGNER) .

Usage Instructions

VXERTNEYIRIEE (S NIREMRTFRR) .

BIRE RN A FAIE S AR DA,

A SRR ESIRRE £, RS sET.

RFEmMAE GRS IAET .,

MER , FEREBRVAGREIRSE.

TAMES  BEFITER.

NFEERE IR, FEERFER RN A ERS TR I —LMR. FRMEBRINE.
IZL IR MK ATE A es SR,

ITE AT ECAGEERIK L.

PR RER IS

BABENEFeNEIL , DMEEKE AR,

ERKMZIT, RSB ENRIREMIEIIRRI T RIGRIEB EIR.
AR EREMEERICHSHINEZRE, AHEESRGNEERNh).
G E RN

BIEEERTHRAET.

BEEHI T B F PR B ahiEA.

REXTF , S FSHAE A THERE KSR ETHITIHE.
BMFATIFRT I 6877,
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

SUM L T SZ0M M= AHQIZ[AAE H2H,
Me|Z AEHO| U AH|OI2|A A 2K SE 87
SEHEZE, R ALE O|X[ 28 220 &
82k 700 ml / 23.7fl.oz. (+/- 10%).
?‘-l’é“’j% 4M| of &k
CtS QHH At S RERSHUAI2. 0| ME HE = E&SHYA|2. MI3Xto| A4 =& o ME YEE e QI =50t

sfLict.

Warning Notice
MEZ ALEsH | Mol 2= ZEAet 1 #ES MASHAIL
AtE3SH7| Mol MZ S =telstiof gfLlct &4 E= Z2gfel =7 U™ bi| 7|5l ofF gLt

M — =
O H H AHIQIE|A BB 7|8 EH2 SE(87] =X 2| 2871 EHRN 2Het2| fl8lo| JUS)HE HHUE
MBSEE B Es UK £= ZYo| 2[&)st= ol A8 M= e ELict.
RHE0 HEs FXI FELICHEEIZ[oF B4 2[F)).
SE(S3| t23)E 870 F7|2t BEsiAl L o HLIChES). 2422
SABS UGS 5 = S28 OIS 5 0j0l7 BX0IX| =S SHAA (AL O = oI5t A 2B EE
LAt 2 0I5 HALO| 2|8l0| QI2)
To——= v_n_ T o T = M=)

Usage InstructionsUsage Instructions

XMZ ALgst7| ™ol 7H320| MAESHLA|2(MA & 22| HhE & =X).
S MEHE FXISH | RI5H AL Fol| & BES| MATHYA|

AHICIE|A 25 87|18 EH2 B Rl SLE XA QIX] £= 220] EX| DHMAI2
HSAoll= MelstA| &Lt

8719 & 612 Ol x| LHB 22 H2MAIL.

TS B OPHE T HOMA2

n

AE|Ql2|A AHS HEE = YO0, HAIEQI AFB O 2 QlsH AlZto| X0l niet 2% S0i7L F8l &X
U otz EX0| AU  UBLICH

8719 & H20| WA= T L8 20| M £+ YLict

AE|QIE|A E7(= HIIH 22 MAsHoF Ltk
O| MZ2 M7IMA 7|0l et pd&LITh
7€ 22 FXI5tHHH £2 2 MASh= 0| E5LIC
St o0, SEE = MA 2| 2R S0 E A EeA |22 EX =72 0|85 7HE RO MAHE & U
gL

LA MA, EX, Aot MAM, & =MoL ASHME AFSSHR| OHYA |2



M 20ll= B85 AAHUHHAIL.
A SO =02 =2 RO AL 2.

My|m o2 £2o| Mol MY HHGD uh2 M A sHOE BiLICH
87, €7 U 7|Et PN 248 YREHILE A5 FX|0f Hof MIHBIK| OHIAIL
8718 Yol Mel = La| ALt BBSHAI2
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

DIRANCANG DI JERMAN I DIBUAT DI TIONGKOK

Botol minum baja tahan karat dengan simpul pembawa dari silikon.

Cocok untuk air diam, minuman dingin dan suam-suam kuku.

Kapasitas: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Saran umur: Dari 4 tahun ke atas.

Harap perhatikan informasi berikut ini. Harap simpan informasi produk ini. Saat memberikan artikel ini kepada orang
ketiga, informasi ini harus diberikan.

Warning Notice

Semua komponen pengemasan dan pengencangan akan dilepas sebelum digunakan.

Produk ini harus diperiksa sebelum digunakan dan dibuang jika melihat ada tanda kerusakan atau titik lemah. Harap
hanya gunakan artikel tersebut untuk tujuan yang dimaksud.

Botol minum baja tahan karat berdinding tunggal ini tidak boleh digunakan untuk minuman panas (bagian luar botol
akan ikut panas — bahaya luka bakar) dan tidak boleh digunakan untuk menyimpan minuman panas atau mengangkutnya,
atau digunakan untuk minuman berkarbonasi (risiko tekanan berlebih atau ledakan).

Tidak cocok untuk menyimpan produk susu (risiko pertumbuhan bakteri).

Harap perhatikan bahwa minuman (yang mengandung gula khususnya) tidak boleh disimpan di dalam botol untuk
jangka waktu yang lama (fermentasi).

Anak-anak tidak boleh bergerak saat minum atau makan (risiko tersedak saat menelan atau cedera jika terjatuh).

Usage Instructions

Bersihkan secara menyeluruh sebelum pertama kali digunakan (lihat petunjuk untuk membersihkan dan perawatan).
Bersihkan dengan teliti kapan saja sebelum digunakan guna memastikan kebersihan.

Jangan pernah meletakkan botol air baja tahan karat pada permukaan panas, di dalam microwave, atau oven.

Tidak cocok dimasukkan kedalam lemari es Isilah botol hingga tepat di bawah ulir.

Setelah mengisi, kencangkan tutup dengan rapat.

Baja tahan karat bersifat lunak.

Melalui penggunaan normal dan dalam jangka waktu lama, penyok, goresan, dan tanda keausan akan muncul.
Perubahan bentuk di sekitar ulir bisa mengakibatkan kebocoran.

Botol baja tahan karat ini harus dibersihkan secara teratur.

Produk tidak aman dimasukkan ke dalam alat pencuci piring.

Kami menyarankan pembersihan dengan tangan agar dapat menikmati fitur-fitur ini lebih lama.

Hasil terbaik bisa diperoleh dengan campuran air dan soda, bikarbonat, atau deterjen dan menggunakan sikat botol.
Jangan gunakan sembarang deterjen, pelarut, pembersih kasar misalnya lap penggosok logam yang mengandung klorin
atau desinfektan.

Bilas dengan hati-hati setelah membersihkan

Setelah dibilas, keringkan dengan handuk teh dengan benar.

Segel silikon di sekitar tutup harus dilepas dengan secara teratur dan dibersihkan secara terpisah.

Jangan mensterilkan botol, tutup, atau bagian-bagian lainnya atau membersihkannya ke dalam unit sterilisasi



Biarkan botol terbuka untuk mengeringkan dan menyimpannya.
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Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

THIET KE TAI BUC I SAN XUAT TAI TRUNG QUOC

Binh nudc bjfmg thép khong gi voi khoen deo béng silicone.

Thich hop dé chtra nuée cat, thirc uéng lanh va am.

Dung tich: 700 ml / 23.7 fl.oz. (+/- 10%).

Do tudi khuyén cao: Tir 4 tudi tro 1én.

Vui 10ng luu ¥ thong tin sau ddy. Vui 1ong gitra lai thong tin san pham. Khi chuyén san phdm nay cho mot nguoi thi ba,
phai giao thong tin nay.

Warning Notice

Tét ca bao bi va bo phén cai buge pha1 duoc théo ra trudce khi sir dung.

Phai kiém tra san pham nay trudc mdi lan sir dung va virt bo khi c6 dau hiéu giam an toan dau tién cho thay c6 hu hong
hodc cac diém suy yéu.

Vui long chi s dung san pham nay cho muc dich sir dung cua nd. Khong dugc sir dung binh nudce bang thép khong gi
thanh don nay dé chira d6 udng nong (binh s& ndng 1én ¢ bén ngoai — nguy hiém bong) va khong duge str dung dé bao
quan hay véan chuyen dd ubng nong, hoic st dung dé chira do uong c6 ga (nguy co ap sudt qua mirc hodc no).

Khong thich hop dé chira céc san pham sira (nguy co phat trién vi khuan).

Vui 10ng lvu y ring khong duge bao quan d6 udng (cu thé 1a chira dudng) trong binh trong thoi gian dai (1én men).

Tré em khong duoc di chuyén trong khi dang udng hodc an (nguy co sic khi nudt hodc bi thwong trong truong hop té
nga).

Usage Instructions

V& sinh k¥ truée khi st dung 1an dau (xem hudng dan vé sinh va chim soc).

Vé sinh k¥ trudc mdi lén st dung dé dam bao vé sinh.

Khong bao gior duge dé binh nudc bang thép khong gi 1én mot bé mét nong, trong 10 vi ba, hodc trong 10 nudng.
Khong thich hop dé vao tu dong. Rot nude vao binh dén ngay bén dudi duong ren.

Sau khi rét, siét k¥ nap.

Thép khong gi co tinh déo.

Trong qua trinh sir dung binh thudng va qua thoi gian, vét 1dm, trdy xudc va ddu hiéu mon s& xuét hién.

Su bién dang quanh dudng ren c6 thé din dén ro ri.

Phai thuong xuyén v¢ sinh binh nudc béng thép khong gi.

Khong dugc rira san phdm nay bang may rua chén.

Chung t61 khuyen cdo nén v¢ sinh bang tay dé c6 thé str dung céac tinh nang nay 1au hon.

C6 thé c6 duge két qua tot nhat bang mot hdn hgp nudc va soda, bicarbonate hodc chét tay va ding co rira binh.
Khong sir dung bat ky chét tay, dung moi, d6 rira chén mai mon vi dy bui nhui thép chira chlorine hodc mot chat khir
trung.

Xa k¥ sau khi v€ sinh

Sau khi rira, lau kho k¥ bang khan lau chén.

Vong dém bit silicone trong nip phai dugc théo ra & nhimng khoang thoi gian déu dan va vé sinh riéng.

Jangan mensterilkan botol, tutup, atau bagian-bagian lainnya atau membersihkannya ke dalam unit sterilisasi
Mé binh dé cho khé va bao quén.






PRODUCT DATA SHEET GPSR %\

Producer:
Liassig GmbH

Im Riemen 32, 64832 Babenhausen, Deutschland
service@laessig-gmbh.de

Art. No.
1205023000

1205023000 School Bottle Stainless Steel Bold black

Product Information

fERlRET , PRIRE.

RNEESMBKI, , TR T

BRI 1 PRIRE AMRIBTEES BRERIRBHIK, BKUAKIEK.

AE : 700 ml/23.7 fl.oz. (+/- 10%).

ERERAER 45k 3 ®mULE.

M ETEM. EREBEMEN. ERAEREBAAE=AR , BRI AEN.

Warning Notice

EE AR A BEAR RE THER.

FRERREEREER. ERBIRETIEIRR RIS R G EEE.
BB BE NS SMEORHR A 15 A A B ZABK (RSN &84 - B RGN RS ARIT R ER ALK ,
TE AR (FTREE B BN IB REUBERNER).

NEE BRI HG BERAENER).

mEE Ok R S HEEORD A EZ RSEMRE KRS (G EAER).
5B RIFAIEZISE (B RIS RS AR SR ER) .

Usage Instructions

VXA REZFRURIBEIR GEERIERRRERR).

IR E BT R AR E R AR R T A

VI AR/ B S AN R ESEMIEEMNERES . NERIRIKFE.
T IAK , S ERNERBIRAERS .

wEFkZE , BEFiRE.

RNESMBA ] RAEME,

FKBIEEURREAZE , TREGHIAMR,. FWRMUKEERHE.
EIZAUE BT R RE G T BURIR.

AESRLAE IEIR.

ARTHE.

HARTF IR EMRTRE.

HEKFERFTHNRS , M0_EARBR BB SR B RIRRIRIE , TVESRERIZRSRR.
AREREMEERICHSHINEZE, AH R ESR & ERNm).
TBIRRATARII.

AR AR E T2 R B R EWIBIR.

MMERW BRI TIEER.

AR E IR HB P HETURIL.

ST TRARREZ A,



